LIETUVOS TSR AUKSTUYJY MOKYKLY MOKSLO DARBAI, KALBOTYRA, V, 1962

IS ATSIMINIMU APIE J. JABLONSK]

M. RACKAUSKAS

Jona Jablonskj turéjau proga pazinti 1903 mety rudenij, kada jis apsi-
gyveno Siauliuose. Iki tol mes, Siauliy gimnazijos mokiniai, maZa tezino-
jom apie J. Jablonskj. Girdéjom tik jj paraSius ir Petro KriauSai¢io pseudo-
nimu iSleidus lietuviy kalbos gramatika, kurios taciau niekas i§ mdisy,
VII1 klasés mokiniy, ne tik skaites, bet ir mates nebuvo.

Karta, atvaziaves i Kurtuvény j Siaulius, Povilas Visinskis paragino
mus, aStuntokus, pasinaudoti proga ir pasimokyti i§ J. Jablonskio lietuviy
kalbos teorijos. Tiesg pasakius, mums ne tik tos kalbos teorijos, bet ir pa-
prasciausios praktikos triko. Vienas kitas misy Siek tiek grabaliojo Ze-
maitiSkai, bet Zmoniskai pakalbéti niekas nemokéjo. Tuo tarpu gimnazi-
joje déstomas kalbas mokéjome neblogai. O buvo tada privalomos pen-
kios kalbos: rusy, graiky, lotyny, prancizy ir vokieciy. | savos, lietuviy
kalbos, nemokéjimg ziGréjom pro pirstus, ir ne tik mes, mokiniai, bet
beveik visi misy aplinkos Zmonés taip Zzilréjo. Svarbu buvo gerai mo-
kéti rusiskai ir lenkiskai, kalbéti valdininky ir pony kalbomis. Mazne visi
mes, aStuntokai, kalbéjom rusiSkai kaip Saunis valdininkai, lenkiSkai —
kaip tikri ponai, o lietuviskai. .. kaip Siauciai. | tokia nenormalia bukle,
i toki musy apsileidimg pirmas atkreipé démesj Visinskis, labai lipSnaus
bido Zemaitis. Maloniai Sypsodamasis, émeé jis mandagiai gédinti mus ir
irodinéti, kad, susipazine su J. Jablonskiu ir pabendrave su juo, pabusim
i§ tautinio apsnudimo ir pasijusim esg lietuviai, o ne cariniai valdininkai
ar lenkiski iaonai.

Netrukus susidaré birelis mokiniy, pasiryzusiy pasimokyti pas J. Jab-
lonskj. Vieni j ta birelj stojo i§ principo — tikrai noréjo pramokti lietu-
viskai, kiti jsirasé dél to, kad tokiy biureliy uz mokyklos sieny sudarymas
gimnazijos vadovybés netoleruojamas ir pavojingas, taigi pastarieji pasi-
clgé pagal teisingg Ovidijaus pasakyma: quod licet ingratumst, quod non
licet acrius urit (kas leidziama, tas nemiela; kas draudziama, tas ypatingai
traukia).
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IS pradziy biurelyje buvo keliolika mokiniy, bet veikiai didesné
dalis jy nubyreéjo, ir liko misy tik septyni (iS VIII kl. penki moki-
niai, i§ VII— vienas ir vienas paSalinis — Vaitiektnas, J. Jablonskio
bendradarbis).

J. Jablonskis sutiko mokyti mus sekmadieniais, tuoj po rytiniy pamal-
dy, i kurias mokiniai privaléjo lankytis. Pirma sutarta sekmadienj susirin-
kom Daujotienés bendrabutyje ir laukém ateinant mokytojo. J. Jablonskio
dar nebuvom mate, tik girdéjom i§ Visinskio ji eile mety mokytojavus
pirma Mintaujos, paskui Revelio (dab. Talino) gimnazijose. Taigi tikéjo-
meés pamatyti jeigu ne iSdidy mokytoja-futliarg, kaip mdusiSkiai, tai vis
délto kitoki, negu koks pasirodé. I kambarj jéjo neaukstas, plika galva,
mélynakis zmogelis, su iSblukusiu apsiaustu-pelerina ant peciy; dar du-
ryse apmeté misy kompanijg maloniu zvilgsniu ir, pora karty pabraukes
i sauja suimtq smailg barzdike, tyliai pasaké:

— O langines reikia priverti. ..

Toks J. Jablonskio atsargumas buvo vietoje: nors Siauliuose jis gyve-
no ne policijos prieziiroje, kaip pries tai Pskove, vis délto ir cia, be
jokios abejonés, buvo Snipy sekamas kiekvienas jo zingsnis, ir jeigu po-
licijai pavykty jrodyti, kad buria aplink save gimnazistus, jam buty is-
kelta nauja byla.

J. Jablonskis visiems mums paspaudé rankas ir, kiek apsidaires, at-
sisédo ant lovos. Padéjes grela saves portfelj ir iSsiémes i§ jo kelis lape-
lius — vienus priraSytus, kitus Svarius, pradéjo klausinéti, kiek kiekvie-
nas misu moka lietuviskai ir kokiy dar, be rusy ir lenky, moka kalby.
Rezultatas buvo liidnas: niekas i§ misy nepasisaké mokas lietuviskai, tik
visi — §Siek tiek ZemaitiSkai. IS J. Jablonskio veido buvo matyti, jog jis
1o ir tikéjosi, né kiek nenustebo.

Pabaiges apklausinéjimg ir susizyméjes miisy pavardes, émé pasakoti
apie tarmes, kuo jos tarp saves skiriasi, kas kuria tarme yra parasyta ir
kada paraSyta bei iSspausdinta. J. Jablonskiui aukstinant panemunieciy
tarme ir tvirtinant, jog aukstaic¢iy tarmeé jveiks rastuose zemaitiska, Mi-
kulskis (Zemaitis nuo Plungés) pakélé ranka, kaip mokinys per pamoka.

— Sveikas nori ka pasakyti?— paklausé J. Jablonskis.

— Man labiau patinka musy, ZemaitiSka, kalba... Noriu paklausti, ar
jau tikrai taip bus, kad visi misy zmonés kalbés ir raSys tik aukstaitiskai,
o ZemaitiSki rastai nebebus spausdinami.

— Literatiuriné kalba,— atsaké patyléjes J. Jablonskis,— arba rasomo-
ji kalba, ka vokieciai vadina ,Schriftsprache", visose tautose biina viena,
ir atskiros tarmeés turi jai nusilenkti. Jei kas ir spausdinama tarmiskai
paraSyta, tai vien siauram lingvistikos mokslo reikalui, ne platesniems
gyventoju sluoksniams. Taip, pavyzdziui, yra ir Rusijoje, kur ,0kawomue"
neturi savos atskiros literataros, o naudojasi literatiira, parasyta bendrine
rusy kalba; taip yra ir su vokieciy ,Plattdeutsch” ir , Niederdeutsch", taip
buvo ir senovés graikuose, kur atikiné tarmeé virto visos Graikijos lite-
raturine kalba, o eolény, dorény ir kitos tarmeés nors ir neisnyko, bet tu-
réjo nusilenkti atikinei, ir $iam reikalui tinka Homero pasakymas: héis
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basiléus, heis koiranos ésto (tebiinie vienas karalius, vienas valdovas) —
graikiskai baigé J. Jablonskis.

Taciau J. Jablonskio iSvedZiojimai aukStai¢iy tarmés naudai misy,
ZemaicCiy, nejtikino, bent i§ pradziy: jis, misy manymu, nieko ypatingo
nepasaké aukstaic¢iy tarmés naudai, nepasaké, kodél bitent Zemaiciai turi
nusilenkti aukStaiciams. Kai kurie Zemaiciai ilga laikg spyrés aukstai¢iams
ir nenoréjo pripazinti jy pirmenybés. Dar 1938 m., kada suvalkieciy tar-
mé jau vieSpatavo literatiroje be konkurenty, vienas Zemaitis — rasyto-
jas yra paraSes: ,pasitaiko mandruoliy, kurie iSdidziai pamoko zemaicius,
kad ZemaitiSkai raSyti nedera, Spiaukim, Zemaiciai, j kvailiy priekaistus,
ne tik raSykim, kas nori, Zemaitiskai, bet ir vieSai reiSkimés su savo sodos
kalba savo sueigose, Sventése, iSkilmése. . .". ’

Si pirma muasy mokslo sekmadienj J. Jablonskis désté fonetikos daly-
kus: skirtumg tarp ilgyjy ir trumpyjy garsy, priebalsiy suskirstyma ir-ju
tarimg, nosiniy garsy istorija — visa tai iliustruodamas gausiais pavyz-
dziais, kuriuos skaité i§ savo atsineSty lapeliy. Susidoméjom kiré¢iavimu,
kuris daugeliu atveju skyrési nuo ZzemaitiSko kir¢iavimo. J. Jablonskio
sakomus pavyzdzius ir skelbiamus kalbos jstatymus (taip jis tada vadino
gramatikos taisykles) uzsiraSydavom ir savo uzrasus atiduodavom jam.
IStaises juos, kita sekmadienj grazindavo. Ka aiSkindamas, daznai grieb-
davos kity, mums zinomy, kalby. Pavyzdziui, mums dar nezinoma Zodi
rasis lygino su vokieciy ,Gattung", sqjungg — su lotynisku ,,coniunctio”,
vesdinu —,, ducendum curo”, mesdinu —, iaciendum curo” ir pan. Nusalau
rankas pasakyme papildinj rankas vadino mums zinomu ,accusativus
graecus" prie aktyvo, o pasakyme aving duotas, dar gaidzio geidZia papil-
dinj aving vadino ,accusativus graecus" prie pasyvo. J. Jablonskis savo
pavyzdziams daznai vartodavo ir nesvankius liaudies posakius; pvz., ais-
kindamas instrumentalio vartojima, siilé pavyzdj: viena $ikna dviejy
suoly neuZsesi ir kt.

Per kelis sekmadienius susipaZinom su pagrindinémis raSomosios kal-
bos ypatybémis, ir i pamoky pabaiga aukstaitiSka tarmé émé mums pa-
tikti. Cia daug reiské J. Jablonskio malonus biudas, jo nepaprasta meilé
lietuviy kalbai, jo grazus, melodingas tarimas. Kiekvienga, kad ir menkiau-
sig turinio atzvilgiu, sakinj jis taip pasakydavo, kad sakinys pasidarydavo
nebe menkas, o svarus, jdomus, malonus, vertas simtg karty pakartoti ir
atsiminti. Ypatingu badu mokéjo istarti u nosinj: nors ir neteiké tam garsui
nosinio atspalvio, bet buvo aiSkiai jauciama, kad tas ilgasis u yra biitent
nosinis. J. Jablonskio mums tada padiktuotas sakinys kad atsikelty, dangu
paremiy; kad rankas turéty, vagj pagauty; kad prasnekéty, daug pasaky-
ty neisSdildomai istrigo i atmintj — ne dél savo turinio, bet dél ypatingai
melodingo ir malonaus jo tarimo. Panasy skamby tarimg teko man isgirs-
ti tik i§ seny zanavyky moteréliy, kai vokie¢iy okupacijos laikais slaps-
¢iaus tuose krastuose.

Kad J. Jablonskis buvo nepaprastai jautrus ne tik savo kalbai, bet ir
kitoms kalboms, matyti i§ Sito pavyzdzio. 1911 m. ziema J. Jablonskis at-
vyko i§ Bresto, kur jis tada mokytojavo, i Peterburga, i klasiky suvazia-
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vima, zinoma pavadinimu , Ilepseiii Bcepoccuiickuii cbhe3n npenonasartedeii
JIpeRHHX .93bIKOB”. | 1§ suvaziavimg ir a$§ atvykau i§ tolimos Besarabijos.
Po vieno posédzio privatdocentas Volteris pasikvieté J. Jablonskij ir mane
piety. Ilgai éjom Nevskio prospektn j vadinamaja Vasilevskij ostrov,
kur gyveno Volteris. J. Jablonskis jau tada Slubavo (vilko kaire koja)
ir slinko jsikibes i mano ranka. Eidami iSsikalbéjom apie misy, klasiky,
darba mokykloje. J. Jablonskis primygtinai reikalavo, kad kraustyciaus
ar¢iau Lietuvos, o gal net ir i pa¢ia Lietuva; Siauliuose esanti vakansija
klasikui; jam, J. Jablonskiui, tos vietos neduosia, o manes cia niekas ne-
Zings, galiu drasiai | ta viety prasytis; jis pazistqs apygardos inspektoriu
Pigulevskj ir pasikalbésigs su juo mano reikalu. Ka tada J. Jablonskis pa-
zadéjo, tg ir iSteséjo: ty mety rudenj gavau i$ jo zinute, kad tuoj vykciau
i Vilniy, kad Pigulevskis rezervavo man vietg Siauliy gimnazijoje. I Vil-
niy atvykau, bet skaudziai apsivyliau. Pirmas Pigulevskio klausimas buvo,
kur a$ baigiau gimnazija. Suzinojes, kad Siauliuose, atsisaké skirti mane
i Siaulius, o pasiilé vieta Velizo gimnazijoje. Mat, J. Jablonskis nepasakeé,
o Pigulevskis jo nepaklausé, kur a$ baiges gimnazija. Vykti | Veliza,
blogiausia visoje apygardoje vieta (deja, ir J. Jablonskis netrukus
po to ten vargo), J. Jablonskis nepatare, ir reikéjo grizti i senaja vieta
Besarabijoje.

Pas Volterj kalbéjom rusiSkai, nes jo Zmona lietuviskai nemokéjo. Pie-
ty metu vienas Volterio auklétinis, gabus klasikas, bet arogantiskas ir
ambicijos kupinas jaunuolis, kreipési j mus:

— Jis, be abejo, laikot save klasikiniy kalby mokovais, o a$ nesu
tikras, kad taip baty. [tikinkit mane, taisyklingai iSverte du lotyniSkus
zodzius ,fundus licet”. :

J. Jablonskis paglosté barzda, pasibrauké plike ir susimasté. Deja, jis,
kaip ir a$, staiga uzklupti, nemokéjom ty dviejy zodziy zmoniskai iSversti.
Po valandélés patenkintas jaunuolis pasaké taisyklingg vertima:

— Hensuxumoe umyuecTso npopaercss ¢ MoJoTka (rejudomas turtas
parduodamas i§ varzytyniu).

Grjzdami i$ vaisiy, kalbéjom apie mus iStikusj nemalonuma.

— Cia tas jaunuolis bus pasielges kaip isdykes mokinukas,— pastebe-

jo J. Jablonskis: — susirades kokj retesnj posaki, dzitigauja, kai moky-
tojas ex abrupto nesusigaudo.

Po to praéjo keliolika mety, ir jautrus kalbos dalykams J. Jablonskis,
kai pas ji uzeidavau, Sypsodamasis primindavo:

— O fundus licet nemokéjom zmoniskai iSversti. . .

J. Jablonskis turéjo viena silpnybe: lietuvi, nemokantj taisyklingai
kirciuoti, laiké nerimtu Zmogumi, neatsizvelgdamas j kitus to lietuvio nuo-
pelnus. Apie viena zymy lietuviy literaturos mokova yra man taip pa-
sakes:

— IKki Siol maniau jj rimtesnj esant. Bet Stai, kalbédamas su manim, jis
kirtiavo medziaga, rasis, darbus... Nerimtas vyras, nerimtas,— kartojo
J. Jablonskis, braukydamas barzda.
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Kaip Zemaitis, daug turéjau (ir-dabar tebeturiu) vargo su kir¢iavimu.
Kalbédamas su J. Jablonskiu ir nenorédamas, kad ir mane palajkyty ne-
rimtu, Zodzius, dél kuriy taisyklingo kir¢iavimo abejojau, sakydavau
J. Jablonskiui rusiskai arba lenkiSkai, kartais lotyniSkai. Jis, matyti, su-
prasdavo mano gudravimg, bet nepykdavo: karta girdéjau jj atsiliepus
apie vieng netaisyklingai kirc¢iuojantj Zmogy:

— Verciau tyléty, jei nemoka kalbéti, arba Snekeéty ta kalba, kuria
moka.

1913 m. rudenj gavau i J. Jablonskio laiska. Jis rasé, kad Gardino
grafo Tormasovo vardo gimnazijoje, kur jis tada dirbo, yra laisva vieta
klasikui ir kad Pigulevskis sutinka paskirti mane j tg vieta. Kvieté tuoj
atvykti. Taéiau Odesos mokslo apygardos kuratorius sutiko atleisti mane
tik pavasarj, nes mokslo metai jau buvo prasidéje ir nebuvo kuo mane
pakeisti. Bet kity mety vasarg prasidéjo pasaulinis karas, man nepavyko
nusikraustyti j Garding, santykiai su J. Jablonskiu nutriko.

Grizes 1921 metais j Lietuva, nedelsdamas apsilankiau pas J. Jablons-
ki Kaune. Jis jau buvo visai palieges, guléjo lovoj arba apklotas sédéjo
fotely. Bet protas jo né kiek nenusilpo, darbingumas ir budrus doméjima-
sis kalbos dalykais liko tie patys, atmintis gera (priminé man ir ang ne-
lemta fundus licet). Suzinojes, kad Svietimo ministerija pasiilé man eiti
vyresniojo valdininko ypatingiems reikalams pareigas ir kad a$ jau suti-
kau 1a vieta uzimti, J. Jablonskis, kiek patyléjes, pasaké:

— Sveikas manai biurokratu tapti, karjera daryti? Nepatariu. .. nepa-
tariu. . . Déstyk, kaip déstes, kalbas ar ka kita.

Jo patarimo paklausiau ir ta paig dieng atsisakiau nuo tuséiy, nors
ir skambiai pavadintu, pareigy ministerijoje.

Paskutinj karta maciau J. Jablonskj trumpa laikg prie§ jo mirtj. Jis
pats mane issikvieté, paskyré valanda, kada turiu ateiti. Radau jj sédint
fotely ir vartant mano parasytq ir kg tik i§ spaudos iSéjusj lotyniska va-
doveéli. Retas kuris sakinys nebuvo J. Jablonskio atZymétas kaip netikes —
ar sakinio struktiros, ar nevykusio zodziy parinkimo atzvilgiu. Liepé ant-
ram leidime visas jo pastebétas klaidas iStaisyti.

Daug dar ka bity galima pasakyti apie Jona Jablonskj, apie Sita kuk-
Iy Zmoguy, nenuilstama darbininkg, nuveikusj milziniska darbg musy raso-
mosios kalbos srityje. ISsamiai apie J. Jablonskj pasakoja doc. J. Palio-’
nis graziai parasytame jvade j rinktiniy rasty pirmaji toma. IS to jvado
matom, kokj sunky gyvenimo kelig nuéjo J. Jablonskis: mokinukas Nau-
miestyje, gimnazistas Marijampoléje, studentas Maskvoje, sekretorius
Marijampolés teismo rastinéje, mokytojas Mintaujoje, mokytojas Taline,
inamis Zeimelyje, tremtinys Pskove, skurdzius Siauliuose, ,Vilniaus zi-
niy" ir , Ausros" draugijos leidziamy knygy kalbos taisytojas Vilniuje,
mokytojas Paneveézy, mokytojas Bresto, Gardino ir VeliZo gimnazijose,
mokytojas-tremtinys Voroneze, pedagogas Vilniuje, mokytojas ir profe-
sorius Kaune, I§ tiesy, Zmogus tas buvo ir vétytas ir métytas. Bet sunki
gyvenimo nata nepalauzé J. Jablonskio, jis nuo mazens iki senatvés ir
mirties liko optimistas ir humanistas, ir tikrai laimingi tie, kas ji pazinojo;
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bendravo su juo, mokési- i§ jo, sémési geros nuotaikos, meilés darbui ir
paniekos tuscCiai garbei bei karjerizmui.

Ir dar daugiau bity nuveikes J. Jablonskis, jei jam biuty lemta gyven-
ti ir dirbti misy, tarybinés santvarkos, laikais; kada turim visas salygas
ramiai dirbti mokslo darba, nesiripinant duonos kasniu, nesiblaskant tarp
Talino ir Gardino, tarp Panevézio ir Velizo.

Tegu Sviesios J. Jablonskio asmenybés atminimas neiSdyla masy Sir-
dyse!



